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OWNER’S MANUAL /

Instructions for Assembly ‘10Ft Eco’
Size 10Ft x 12Ft/3.2m x 3.6 m

MANUEL D’'INSTRUCTION/

Instructions pour I'Assemblage ‘10Pieds Eco’
Dimension 10Pieds x 12Pieds / 3.2 Metre x 3.6 Metre

Benutzerhandbuch /

Montageanleitung ‘10Ft Eco’
GroRe: 10Ft x 12Ft/3.2m x 3.6 m

MANUAL DEL PROPIETARIO /

Instrucciones de montaje ‘10 Pies Eco’
Tamafio 10Pies x 12Pies / 3.2 Metros x 3.6 Metros

MANUAL DO PROPRIETARIO/

Intrucdes de montagem.‘10 pés Eco’
Tamanho 10pés x 12pés / 3.2 Metro x 3.6 Metro

Gebruiksaanwijzing voor eigenaar/
Instructies voor bouw ‘10 Voet Eco’
Maat 10 voet x 12 voet / 3.2 Meter x 3.6 Meter
Versie: 1.0

Prirucka uzivatele /

Navod k montazi ‘10 Stopy Eco’
Velikost 10 Stopy x 12 Stopy / 3.2 Metr x 3.6 Metr
Verze : 1.0

NAVOD PRE UZIVATELA /

Navod na zloZenie ‘10 Stopa Eco’
Velkost' 10Stopa x 12Stopa /3.2 m x 3.6 m
Pozri: 1.0

PRIROCNIK ZA LASTNIKA /
Navodila za montazo “10 Cevljev Eco’

Velikost 10Cevljev x 12Cevljev / 3.2 Metrov x 3.6 Metrov

Razl: 1.0

AXTZ\ Product of

US POLYMERS INC

@Gazdinski Priruénik /

Instrukcije za skupstine ‘10 StopaloEco’
Veli¢ina 10 Stopalo x 12 Stopalo/ 3.2 Metar x 3.6 Metar

@FELHASZNALOl KEZIKONYV /

Utmutat6 az 6sszeszereléshez ‘10 Lab Eco’
10Lab x 12Lab / 3.2 Méter x 3.6 Méter
1.0 verzié

AGARENS MANUAL/

Monteringsinstruktioner foér ‘10 Fot Eco’
Storlek 10 fot x 12 fot/3.2m x 3.6 m
Version: 1.0

MANUALE DEL PROPRIETARIO /

Istruzioni per I'assemblaggio ‘10Piedi Eco’
Dimensione 10 Piedi x 12 Piedi / 3.2Metri x 3.6Metri
Versione 1.0

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA /

Instrukcja montazu ‘10 Stopy Eco’
Wymiary 10Stopy x 12Stopy / 3.2 Metr x 3.6 Metr
Wersja: 1.0

MANUAL DE UTILIZARE /

Instructiuni de asamblare ‘10 Picioare Eco’
Marime 10Picioare x 12Picioare / 3.2 Metri x 3.6 Metri

@PBKOBOJJCTBO 3A NMPUTEXATENA /
WHcTpykuum 3a crnobsisaHe ‘10 dyTta Eco’
Pa3mep 10 ®yTta x 12 dyTa / 3.2 MeTpa x 3.6 MeTpa
Bepcusi: 1.0

KULLANIM KILAVUZU /
Montaj Talimatlar ‘10 Fit Eco’
10Fit x 12Fit /3.2 m x 3.6m
Surim: 1.0

[METAL GARDEN SHED]




@ Base Frame @ Zakladni kostra G Cornice di Base

@ Canaux de base @ Zakladnovy ram @ Rama fundamentowa
@ Bodenrahmen @ Osnovni okvir @ Rama bazei

@ Armazon de la base @ Baza okvir @ OcHoBHa Pama

@ Basedearmac a o @ Alapvaz @ Temel Cercgevesi

@ Basis frame @ Basram

CS
SK
SL
HR
HU
SV

Potrebné soucasti IT Parti occorrenti

Potrebné casti PL Niezbedne elementy

Dele, ki jih boste potrebovali RO Elementele componente necesare
Dijelovi potreban BG Heobxogumu yactu

Szi kséges részek TR Gerekli parcgalar

Delar som behovs

EN Parts needed
FR Pieces nécessaires
DE Bendotigte Teile
ES Piezas necesitadas
PT Pec as Necessarias
L NL Onderdelen nodig
([ MAOf 1)
MAO2 1
MNO1 2
MNO2 2
MAO5 2
MAOQO6 1
MAOQ7 4
/ St 32 )

MAO1  (x1)
MA02  (x1)










@ Walls & Columns @ zdiakolumny @@ Pareti& Colonne
@ Murs et colonnes @ Steny a stipy @ Sciany | Kolumya
@ Wande und Saulen @ Stene in stebri @ Pereti si stalpi

@ Columnas y paredes @ Zidovi i Kolumne @ CteHu & Konoxu
@ Paredes e Colunas @ Falak és oszlopok@ Duvarlar & Sutunlar
@ Panelen en stijlen @ Vaggar & Kolumner

i EN Parts needed cs Potiebné soucasti IT Parti occorrenti )
FR Pieces nécessaires sk Potrebné casti PL Niezbedne elementy
DE Bendtigte Teile sL Dele, ki jih boste potrebovali RO Elementele componente necesare
ES Piezas necesitadas HR Dijelovi potreban BG Heobxoaumm yactm
PT Pec¢ as Necessarias HU Szi kséges részek TR Gerekli pargalar
NL Onderdelen nodig sV Delar som behovs )
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@ Acoperisul

@ Mokpue
@ Cati

EN Parts needed cs Potiebné soucéasti IT Parti occorrenti
FR Pieces nécessaires sk Potrebné casti PL Niezbedne elementy
DE Bendtigte Teile sL Dele, ki jih boste potrebovali RO Elementele componente necesare
ES Piezas necesitadas HR Dijelovi potreban BG Heobxoaumm yactm
PT Pec¢ as Necesséarias HU SzU kséges részek TR Gerekli par¢ alar
| NL Onderdelen nodig sv Delar som behovs )
[ MN12 2 ) ME33 2 [ TC 4 ) ( )
MN13 2 ME20 2 WST 4.5 Mtrs
MA18 2 ME21 2 F1 32 A
MNO5 4 MNO09 4 S1 150
MNO6 4 MN10 3 S2 60
MNO7 2 MN11 2 S3 94 @
MNO8 2 MA49 2 S8 32
/ ME31 2 FC 2 L PW 190 | § )
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